EORSI ISTVAN

Esetleges
olvaséimnak

Verset irni egy nonek

aki nem birja elolvasni

mert analfabéta pagy német:

terméketlen vdllalkozds.

Eppen ezért felszabadité is:

nines benne szdmitds. A szerelmi

koltészet érzéki-érzelmi

hozamadrol

eleve lemondok, hiszen csak
magamnak

hazudnék, ha hazugsdg volna

ezt irnom: , Szeretlek”.

pozeretlek” - irom, nézem
a papirt és
elfog a nyugtalansdg.
Pontos sz6t hasznaltam? Se
oriilet
se szédiilés se goresos kapkodas se
féltés se a hiiség nytige és még
a csabitdsa sem. Mdsrészt
lakhaté
idegenség és testi-lelki
otthonossdg a szamiizetésben
bizonyossdgra se téré bizalom
agyban és agyban. Illik-e
ilyen hatdresetre ez a 5267 Vagy
keressek-e — csakis a magam
megnyugtatdasdra — mdst
helyette?

(A fenti szbveg formdaldsa
kézben
azon kaptam magam, hogy
mdris
forditom németre, meghazudtolva
alapgondolatdanak tartalmadt, de
nem
a gondolkodds modszerét, melyet
az esetleges olvasok
mérlegelé figyelmébe ajanlok.)



Szabadi Vera
Kiemelés


